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PROTOCOLIZACION

TRADUCCION DEL PODER

OTORGADOPOR:

SOCIEDAD 3M INTERAMERICA INC

A FAVOR DE:

ROMULO GALLEGOSVALLEJO

CUANTÍA: INDETERMINADA

Quito, 03 febrero del 2014

(Dí 2 copias)
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SEÑOR NOTARIO PRIMERO DEL CANTÓN QUITO

En el registro de escrituras públicas a su cargo, sírvase protocolizar documentos referentes al Poder
otorgado por la sociedad 3M INTERAMERICA INC., a favor de ROMULO GALLEGOS VALLEJO
con su respectiva apostilla.

Agradezco de antemano su ayuda.

Atentamentg,

12ENso
avidaeBenalcázar Rosero

Mat. 7780 C.A.P.

 



 

  

 

"PODER POWER OF ATTORNEY

 

am interamerica, Inc, (en adelante, “3M 3M_ Interamerica, Inc. (nereinafter "3M
+ Interamerica”), representada por Michael | Interamerica"), duly represented by
e Green, otorga poder a favor de RÓMULO ' Michael y, Green, hereby EmMPpowers |
GALLEGOS VALLEJO para que, en RÓMULO GALLEGOS VALLEJO, so that |

¿ calidad de mandatano, pueda | he may ,
Í 3
4 1
Cf. Contestar demandas a nombre de 3M : 1

Interamerica, y ; 1 Delend 3M interamerica m lawsurts, »

and |

2 Cumplr, 2 nombre de  3M |
interamerica, las obligaciones 2. Meet, on behalf of 3M Interamerica,
establecidas en la Ley de Compañías| the obligatians under the Companies
para las empresas extranjeras socias | Act for foreign firms  pariner
de compañías ecuatorianas (en este; Ecuadorian companies (in thus case |
caso 3M Ecuador CA.) e 3M Ecuador CA.).

 

El presente documento otorga a Rómulo
, Gallegos Vallejo los más amplos poderes ! This document granis Rómulo Gallegos
.de representación a favor de 3M:' Vallejo tine broadest powers of attorney in
í Interamerica en todo lo relacionado a las ; favor of 3M interamerica on all matters
¿ facultades 1 y 2 antes enunciadas. relating to the powers 1 and 2 set out

! above,

 

| Este poder tendrá una vigencia de un (01) | This power will be valid for one (01) year
i año, or ser revocado en cualquier and can be revoked at any time by 3M

y momento par parte de 3M Interamertca. . intecamerica/ :
:

| Fechá 4 Dr * Date J Vina ZOA ;

¡alintesamenca, inc. 3M Interamerica, Inc.
Sade

a |
ALTA erat
¡ Michael y. Gfsen : Michael Green

É

 

President i President|
 



STATE OF MINNESOTA —)
Jss.

COUNTY OF RAMSEY )

L Kelly T. Millin, de hereby certify tha Michael M Green, who is personally
known to me to be hc President of3M Tateramerica, Ínc., appeared before me personally
en January 17, 2014 as such officer, and did acknowledge thaz he did execute and deliver
the foregotag instuiment by si g tie name of the corporation for mhom he acted in
such capacity, being authorized so to de. for tbe purposes there in named and expressed,

 

IN WITNESS WHEREOF. U have hereunto set my band and official seal the 17]*
day ol January, 2014.

fula La
Notale Publio     

 

   

TA  EUTTMON
: Notary Public
3 Minnesota >
TM on Expies Jamuery 31, 2018
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Estado de Minnesota

 

Condado de Ramsey

Yo, Kelly T. Millin, a traves de la presente certifico que Michael M. Green, quien es
personalmente conocido por mi, por ser el Presidente de 3M Interamerica, [nc.,

comparecio frente a mi persona el 17 de Enero de 2014 como agente registrado,

reconocio que ejecuto y entrego el documento mencionado y firmando en

nombre de la corporacion por cual actua en dicha capacidad, siendo autorizado

para cumplir con los propositos descritos y expresados.

EN TESTIGO DE QUE,con mi firma he sellado en el dia 17 de Enero 2014.

(firma legible)
Notario Publico

Sello de notario publico de Minnesota

 



 

APOSTULLE

(Convention de La Have du $ octobre 198 11

1. Country: innited Stares of America

This Puhlic Document: Certification

. has been sigued by Kelly T. Milla

. acting in the capacity of Notary Public, State of Minnesota

. bears lhe seal/stamp of Kelly T. Millta, Notary Public, State of Minnesota
|

CERTIFIED

6. Date: January 21, 2014

7. by: Secretary of State, State of Minnesota 8. File Vo: 29140 12 1047TA

10. Signature:

Mark Ritehiz
Secretari of State 
 



Estado de Minnesota

Secretaria de Estado
APOSTILLA

(Convenio de la Haya del 5 de octubre de 1961)

 

  

 

 

1. País : Estados Unidos de America

2, Este documento público: PODER

3. Fue firmado por: Kelly T. Millin

3. Actuando en capacidad de Notario Publico del Estado de Minnesota

4. Porta el sello / estampa de KELLY T. MILLIN
Notario Publico del Estado de Minnesota

CERTIFICADO

5. En St, Paul, Minnesota 6. El 21 de enero de 2014

» Por: Secretario del Estado

ertificado No, 20140121047TA

9,Sello 10. Firma

(SELLO) (Firma llegible)
Mark Ritchie

Secretario del Estado

 

 

 

 
 



TRADUCCIÓN

Zoila María Estefania Pinos Galindo, conocedora del idioma inglés y conformeel artículo 6 del

Decreto No, 061 icado en el Registro Oficial número 148 de marzo 20 de 1985, y el artículo

24 de la Ley publicada en el Registro Oficial No. 349 de diciembre 31 de 1993, procedo a

traducir al idiofnma españollos documentos adjuntos.

    

  
  

  
Zoila Mariá Estefania Pinos Galindo
c.c.171415231-9

  



   

 

2014-17-01-NOTARIA 01 DO00894

Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la República del

Ecuador; hoy día lunes tres de febrero de dos mil catorce; ante mí,

doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL

CANTON QUITO, comparece la señorita ZOILA MARIA ESTEFANIA

PINOS GALINDO,porsus propios y personales derechos, portadora de

la cedula de ciudadanía No. 171415231-9, de estado civil soltera. La

compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien

declara conocerel idioma inglés y el idioma castellano, domiciliada en

el Distrito Metropolitano de Quito - Ecuador, legalmente capaz; y en mi

presencia firmó el petitorio de la traducción que antecede; por lo que

CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA.

Asimismo la compareciente declara bajo juramento que el documento

que antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al idioma

castellano. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto

en el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fototopig de

la presente diligencia, en ellibro correspondiente de esta Nofaria. 4274ye

ACI :

  



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

 

ZON DE PROTOCOLIZACION:A petición del doctor David Benalcázar R.,

¿2K0sy, con matricula profesional número siete mil setecientos ochenta del Colegio
> ad

Primera de este Cantón, actualmente a mi cargo, LA TRADUCCION DEL

PODER OTORGADO POR: SOCIEDAD 3M INTERAMERICA INC A

FAVOR DE: ROMULO GALLEGOS VALLEJO, que anteceden.-

Quito, febrero tres el dos mil catorce.

 

   
1
del Canton Quito

Es fiel y PRIMERA COPIA CERTIFICADA de la protocolización de los

documentos que anteceden; y, en fe de ello la confiero sellada y firmada

en Quito, a tres de febrero del dos mil catorce.

   / Drdonasntacoreano
oNotario Primoro del CaoOS

 


